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Summary

The article’s primary purpose is to discuss the process of creating the extended in-
terview titled “Innego kotica swiata nie bedzie”. Z Barbarg Skargg rozmawiajg Ka-
tarzyna Janowska i Piotr Mucharski [En. “There will be no Other End of the World”.
Katarzyna Janowska and Piotr Mucharski Are Talking with Barbara Skargal, pub-
lished in 2007. The analysis refers to Barbara Skarga's personal archive, which
is available at the Joint Libraries of the Faculty of Philosophy and Sociology of the
University of Warsaw, the Institute of Philosophy and Sociology of the Polish Acad-
emy of Sciences, and the Polish Philosophical Society. Archival materials related to
this ‘spoken book’ involve mainly computer printouts with handwritten deletions,
notes, and additions. The article also includes the philosopher’s typescripts related
to her academic activity. Studying the process of shaping the conversation in In-
nego korica $wiata nie bedzie... leads to more general conclusions about the style
of Barbara Skarga’s language. Conclusions indicating the type of subjectivity re-
vealed in the interview were also used to discuss the author’s essays.
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The interview titled “There will be no Other End of the World”. Katarzyna Janow-
ska and Piotr Mucharski Are Talking with Barbara Skarga' was published in 2007
by Znak. On the one hand, these types of interlocutory forms of expression?
give the impression of spontaneity and unpredictability, while on the other, they
are characterised by an orderly, well-thought-out organisation of expression.?

The publications based on interviews have a considerable creative potential;
they exist in various areas of non-fictional literature. In the interview with Skarga,
one can find elements of both intimacy and journalism. The impressionistic poten-
tial is also important, as the published conversation can broadly influence the au-
dience’s opinions and feelings.# The genre's persuasiveness is related to how Skarga
wants to be perceived and remembered. As Anna Lebkowska writes, “There is no
doubt that conversations «with» are also conversations «for». Mutual interaction
through speech is also the way to seduce the reader. A real conversation appears

1 B. Skarga, “Innego konca swiata nie bedzie”. Z Barbarq Skargq rozmawiajq Katarzyna Janow-
ska i Piotr Mucharski, Znak, Krakéw 2007. | locate quotes in the text using the abbrevia-
tion IKS.

2 |t is worth recalling that Roman Zimand is the author of the terms “interlocutionary text”
and “interlocutionary literature”. R. Zimand, Czas normalizacji. Szkice czwarte, Aneks, London
1989, pp. 7-8. Concerning books based on conversations, in addition to the genre of “exten-
ded interview” [Pol. wywiad rzeka], the following terms are also used: “spoken book” [Pol.
ksigzka méwiona], “interview with ..."” [Pol. wywiad z...], “conversation with ..."” [Pol. rozmo-
wa z...], “spoken diary” [Pol. pamietnik méwiony]. K. Maciag, W kregu problematyki “pamiet-
nikow moéwionych”, Wydawnictwo Wyzszej Szkoty Pedagogicznej, Rzeszéw 2001, pp. 7-12.
Of course, using each of these terms triggers a slightly different set of associations and theo-
retical literary problems. There is also a noticeable need to go beyond these well-established
traditions, a good example of which is the form of “extended conversation” [Pol. rozmowa-
-rzeka), expressing the (postulated) relationship between Michat Gtowinski and Grzegorz
Wotowiec in the publication: M. Gtowinski, G. Wotowiec, Czas nieprzewidziany. Dtuga rozpra-
wa bez pana, wéjta i plebana. Rozmowa-rzeka, Wielka Litera, Warsaw 2018.

3 A. kebkowska, Rozmowy z pisarzem - analiza gatunku, [in:] Kryzys czy przetom. Studia z teorii
i historii literatury, edited by M. Lubelska, A. tebkowska, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow
Prac Naukowych Universitas, Krakow 1994, p. 175. Roman Zimand draws attention to the art-
istry and (regarding the assumptions of the formal school) the “artificiality” of publications
based on interviews, listing three measures that make it possible to achieve such an effect:
composition, linguistic addition, and narration. The researcher, however, very clearly distin-
guishes interlocutory literature from the journalistic interview: “the compulsion of being up-
to-date causes the journalist to treat these tricks as something inferior. On the other hand,
for the author of a «conversations with ...» book, they are the essential means of making
a good text unhurriedly.” R. Zimand, op. cit., pp. 16-17. All quotations in the article have been
translated by Pawet Dziel.

4 Vide M. Rézanski, Wywiad-rzeka. Miedzy teorig a praktykq gatunku, “Biatostockie Studia Lite-
raturoznawcze” 2018, issue 13, pp. 173-174.
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here as a wish, an unattainable utopia rather than reality, and the interlocutors
are aware of this. Their meeting is a game or a performance played in front of the
reader.”

The editorial work on interlocutory literature most often includes the aestheti-
cisation of statements, but it also facilitates the achievement of the authors' goals.
The final changes may even determine whether it is the work’s cognitive qualities
or its intimate, autobiographical aspects that will be emphasised primarily.6 It is
also interesting how much the extended interview with Barbara Skarga is related
to the issues of her essays.

When analysing the process of creating “Innego korica swiata nie bedzie”...,
the wider autobiographical context is worth remembering. The interview supple-
ments the author's camp memoirs, titled Po wyzwoleniu...(1944-1955) [En. After
the Liberation...], published for the first time in Paris in 1985 under the pseudonym
Wiktoria Krasniewska. “Innego kotica swiata nie bedzie”... is also connected with
the volume published in 2019, namely ...jezeli myslicie o mnie, to bez smutku... Ko-
respondencja z lat 1946-1955 [En. ...if you think about me, do not feel sorry... Corre-
spondence from 1946-1955).

In this article, I refer to the materials from Barbara Skarga’s personal archives,
which were transferred to the Joint Libraries of the Faculty of Philosophy and Soci-
ology of the University of Warsaw, the Institute of Philosophy and Sociology of the
Polish Academy of Sciences, and the Polish Philosophical Society, as stated in the
will dated September 8, 2008. The collection consists of manuscripts, typescripts,
computer printouts, photocopies, typewriters, proofs of academic and cultural life,
photographs, and other iconographic materials. Museum exhibits (orders, decora-
tions, medals, statuettes) and large-format documents (mainly diplomas) should
also be noted. The archival material includes works by Barbara Skarga and other
authors. Therefore, my main task was to select documents related to the analysed
topic from the very rich collection (1786 records in the computer database).”

5 A. tebkowska, op. cit., p. 180. The author also recalls the words of Martin Buber, an impor-
tant for Barbara Skarga representative of the philosophy of dialogue. The conversation plays
a vital role in his work: “There is an abyss between a conversation directed as a radio drama
and a real conversation”. M. Buber, Ja i Ty. Wybér pism filozoficznych, trans. by J. Doktér, In-
stytut Wydawniczy “Pax”, Warsaw 1992, p. 154.
Vide M. Rézanski, op. cit., pp. 173-174.
Inwentarz archiwum osobistego prof. Barbary Skargi. Potaczone Biblioteki Wydziatu Filozofii
i Socjologii UW, Instytutu Filozofii i Socjologii PAN i Polskiego Towarzystwa Filozoficznego,
Warsaw 2016.
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Archival materials concerning the interview were gathered mainly in two fold-
ers with the reference numbers: Skar. 308 and Skar. 31.7 The computer printouts
in both folders allow us to trace the process of shaping specific chapters of the
book. However, the lack of dating of archival documents makes it impossible to de-
fine precisely when the changes occurred. The documentation includes numerous
deletions and handwritten notes — in the main text and on separate strips of paper.
However, I would like to emphasise that in many places, the differences between
the draft printout and the published text were not marked in any way in the archi-
val collections. Therefore, the examination of archival materials required a careful
comparison of the two versions.°

Particular fragments from the first folder" were called “conversations”, which
clearly shows that what seems to be one long meeting is a process composed of many
sessions. The individual “conversations” have a separate, independent page num-
bering. Some parts correspond to specific chapters. However, it happens very of-
ten that the “conversation” splits into two or three chapters. For example, Conver-
sation 3 corresponds to Chapter III, “Granica” [En. “The Border”] and Chapter IV,
“Romanse i skandale” [En. “Romances and scandals”]. Other times, a chapter
or chapters consist of two or more “conversations.” In this way, the various con-
tents of Conversation 5 and Conversation 6 were reordered, constituting a point
of reference for creating Chapter VI “Polskie, litewskie, zydowskie, patriotyc-
zne...” [En. “The Polish, the Lithuanian, the Jewish, the patriotic...” and Chap-
ter VII “Tesknota za abstrakcjg” [En. “The longing for abstraction”]. This is an in-
teresting example that evokes reflection on the selection criteria. One can observe
the process of transferring the content, suspending explanations in one chapter,
and returning to previous threads in subsequent chapters. These changes indicate
the shaping of the literary dimension of the work.

The conversations from the second folder are signed: Piotr 1, Piotr 2, Piotr 3, etc.,
which indicates that Piotr Mucharski developed these parts. It also exposes the di-
alogical, team-like nature of preparing the text for publishing and suggests that
8 B. Skarga, Innego konca swiata nie bedzie, Skar. 30. Computer printout - fragment. No date.

Slight creases at the corners and edges of the cards, traces of office staples. Handwrit-

ten corrections, notes, and additions. In the text, | use the abbreviation Skar. 30 and give

the number of the call.

9 B. Skarga, Innego korica swiata nie bedzie, Skar. 31. Computer printout - fragment. No date.
Light creases at the corners and edges of the cards. Handwritten corrections, notes, and ad-
ditions. In the text, | use the abbreviation Skar. 31 and give the name of the part.

10 The technical side of the research is also worth mentioning; in many cases, text analysis using
scanning with the optical character recognition module (OCR) proved to be very helpful. This
technology has greatly enabled me to shorten the time it takes to compare texts.

11 For practical reasons, the resource Skar. 30 will be called the first folder, and Skar. 31 - the
second folder.
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the journalists divided their work according to the thematic scopes. Moreover, Pi-
otr Mucharski had grouped the conversations and provided them with draft titles
that did not appear in the book. In each of these parts, a separate page number-
ing and the exact number of characters should be noted: Part 1. Pojmanie i areszt
[En. Detention and arrest] - Chapter XIV “On mnie tylko poswiecil” [En. “He only
consecrated me”];"2 Part 2. Lagier [En. The Lagier] - Chapter XV “Dajcie mi juz
spokdj!” [En. “Leave me alone!”]; Part 3. Powrdt, Polska 1955-1968 [En. Return, Po-
land 1955-1968] — Chapter XVI “Nie oszczedzaj na niczym!” [En. “Do not spare an-
ything!”], Chapter XVII “Filozofia zza szafy” [En. “Philosophy behind the closet™],
Chapter XVIII “Zycie towarzyskie i umystowe” [En. “Social and mental life”]; Part
4. Polska od 1968 roku do dzisiaj [En. Poland from 1968 till today] — Chapter XIX
“Od «Dziadéw» do «Solidarnosci»” [En. “From «Dziady» to «Solidarity»”], Chap-
ter XX “Druga ojczyzna” [En. “The second homeland”], Chapter XXI “Coz to za
nar6d?” [En. “What kind of a nation is this?”]; Part 5. Filozofia Finat [En. The “The
End’ Philosophy] — Chapter XXIII “Manifest metafizyczny” [En. “A metaphysical
manifesto”]; separately, without the assigned part number, there is a fragment en-
titled Skarga najnowsza [En. The latest Skarga] — Chapter XXII “Przygoda zwana
mysleniem” [En. “An adventure called thinking”].

The draft parts somewhat enrich the thematic and chronological scope of the
interview, set the turning points, and supplement the book’s contents. Neverthe-
less, they mainly indicate how the journalist organises the collected material. Thus,
the order that emerges from the archival resource can be defined as an alternative
structure of the work.

Now, I would like to present selected examples of how Barbara Skarga’s style
of expression evolved in the interview. Changes involving the elimination of col-
loquial or too direct expressions dominate. When asked about her family tree,
the philosopher gave a detailed answer:

I would never draw such a tree myself. I have no flair for archival research. I received
them from Mr. Jan Kaczmarek, a descendant of the famous zagoriczyk®™ from 1863,
Bolestaw Swietorzecki. He searched the archives in Lithuania and Belarus, also in St. Pe-
tersburg. He contacted my cousin Andrzej Swietorzecki and other relatives (IKS, p. 15).

On the other hand, the statement from the computer printout was definitely
shorter and freer: “I would never be interested in it, but there was our crazy cousin
who got into the archives and drew our family tree” (Skar. 30, Conversation 1, p. 1).

12 The chapters from the book that cover the individual parts of the draft interview follow
the dashes.
13 A term used in the former Polish army.
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Similarly, the author consistently corrected diminutives to the official names.
Sometimes diminutives are preserved, but only when the author wants to particu-
larly emphasise the degree of familiarity, and not when the person is mentioned
for the first time. Thus, we can speak of an intentional grading of a formal style
while correcting the text. The reader's acquaintance with the character should then
be combined with the official form of the name, often supplemented with a social
function or an academic degree or title. The diminutive is used only in exceptional
circumstances, and when the person has already been presented:

In Paris, together with Anna Posner," a translator, now deceased, of Polish litera-
ture into French, we went to the varnishing day, which took place on the St. Louis Is-
land in the Romanowicz’s Polish Bookshop. Ania greeted various people, introduced
me to someone (IKS, p. 268).

In archival computer printouts, annotations indicating the process of searching
for an appropriate form of expression play an essential role. For example, in the case
of a longer fragment on the level of culture in Poland, there is a note in the margin:
“This argument is not well-founded.” However, this note was crossed out (Skar. 31,
Polska od 1968 roku do dzisiaj, p. 28).

Skarga cares about the precision and the adequacy of the terms and names to
tradition or convention. In a longer thread concerning the Chapter of the Order
of the White Eagle [Pol. Kapituta Orderu Orla Bialego], in several places, she aban-
dons the previously used form “Chapter chairman”, and replaces it with the offi-
cial name of the function “chancellor”™ “When Gieysztor died, everyone said that
I should become the chancellor” (IKS, p. 283).

Skarga eliminates many emotional phrases. Referring to the previous thread,
Skarga initially comments on the persons holding the office of the Knight of the
Order of the White Eagle: “Then Walesa left, President Aleksander Kwasniewski
came, and I must say that he behaved perfectly towards the Chapter” (Skar. 31,
Polska od 1968 roku do dzisiaj, p. 31). Then she made a correction: “Then Walesa
left, President Aleksander Kwasniewski came, and I must say that he behaved ful-
ly loyally towards the Chapter” (IKS, p. 282). Elsewhere in the draft, Skarga con-
fesses: “I was a Round Table enthusiast” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj,
p. 26). She changes this statement in the published interview: “I was happy about
the Round Table” (IKS, p. 275). In a statement on the Poles' civic culture, she states
bluntly: “My opinion on an average Pole isn't good” (Skar. 31, Polska od 1968 roku
do dzisiaj, p. 27). Her correction mitigates this statement: “I don't know what a sta-
tistical Pole is like” (IKS, 276).

14 All the highlights in the quotations were introduced by myself P.D.
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The philosopher also decided to remove those references to the current politics
that included severe criticism of specific people. She reports on the events in Po-
land in the 1980s:

Martial law came. Arrests. At first, there was a fear that they would start sending
those arrested eastward. Fortunately, it was not like that. The prisons did not turn
out to be strict. I remember one of the boys saying that the cell in Bialoteka was
unbearable. He had no lamp, it was too dark on the bunk bed, and he could not
concentrate while reading because there were five people in the cell. Of course, he
was receiving books from home. I told him that if he had his own playpen, a blanket
and a pillow, he didn’t know what a real prison was. He did not sit on the floor, lean-
ing on some remnants of his coat (IKS, pp. 258-259).

The author decided to remove the following ironic remark: “If Mr. Jarostaw
Kaczynski spent ten years in conditions I lived in, he would like people. He would
have seen how weak a man is” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, p. 15).

It must be admitted that in the draft printout of the book it was the figure of the
then prime minister who became the main target of Skarga’s strong criticism.
Sometimes, such comments do not result directly from the political topic taken up,
but appear somewhat on the margins of the main plot. When asked about the so-
called March professors, who took the place of outstanding figures at universities
after 1968, Skarga replies:

I had no contacts with the appointed associate professors at the University, fortu-
nately, there were few of them at the Institute. Anyway, for a few years, the Faculty
of Philosophy of the University' was closed. Stefan Amsterdamski, together with
his then-wife Inka Brodzka organised a small seminar for consolation in their apart-
ment, which Bronek Baczko had left for them. Krzysztof Wolicki, Stefan Zétkiewski,
Pawel Beylin, a charming man who spoke French very well, a Romanist by spirit,
Amsterdamski and me attended the seminar. It was an incredibly intense seminar
(IKS, pp. 251-252).

Before the author recalls the details related to the philosophical discussions, she
decides to add: “discussions of the #ze-inteligencja,'é as the prime minister would
say today” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, p. 9). However, this remark was
deleted and annotated on the margin: “This irony does not seem to me right at this
point!”

15 The University of Warsaw.
16 A blunt name for intelligentsia: lying intelligentsia.
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Skarga, revealing her respect for The Freedom Union [Pol. Unia Wolnoscil]",
confesses: “The coalition with the AWS was a great mistake. Prime Minister Buzek
did not have the strength or the ability to act, and The Freedom Union should
have broken the political contract and stood aside. And it was trying to influence.
No chance and no sense. Nobody could influence these people. They were peo-
ple like those who once made war on the top” (IKS, p. 280). The original version
is blunter: “The coalition with AWS was a great defeat.” The discussed statement
was also concluded differently: “They were people similar to the Kaczynski broth-
ers, who once made war on the top. Going against Turowicz was absolutely unfor-
givable!” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, p. 30).

The figure of Jerzy Turowicz is important to the author. In the archives, she
returns a few times to the events concerning the editor-in-chief of “Tygodnik
Powszechny”. Ultimately, she decides to remove these fragments. However, in the
published interview, the clear statement remained: “How could you scold Jerzy
Turowicz in public? You have to be a bastard not to feel the inappropriateness...”
(IKS, p. 276). Bearing in mind all these emotional and blunt statements careful-
ly eliminated by Skarga, her leaving the above fragment should be interpreted as
the need to emphasise that the issue was extremely important for her.

Barbara Skarga protects her privacy and deletes any content in her draft that she
considers too personal. She does not want to reveal too much information about peo-
ple she was in close relationships with. When asked if she did not get married during
the war, Skarga explains: “No. There was a moment when I was considering it, but
in that turbulent life, today here, tomorrow there, it was rather unreal. There could
only be moments” (IKS, p- 166). Another, much more drastic answer was crossed out
in the archives: “No. I was not lucky, because my friend was killed” (Skar. 30, Con-
versation 12, p. 6). When the journalist asks about the philosopher’s fiancé, Skarga
cuts the topic off: “He was active in the organisation. But I don't like to talk about
personal matters” (Skar. 30, Conversation 12, p. 7). In the published interview, there
is an additional ironic remark: “A fiancé. What an archaic word. I had a fiancé
when I was five or ten years old. Everyone was active in the organisation, and so
were all the boys I liked. But I don't like to talk about personal matters” (IKS, p. 166).

In this context, Barbara Skarga also decided to remove an important fragment
concerning the seminar:

Bronek was gone, Leszek was gone, so I thought that I had to organise my own sem-
inar. Established in 1971, it continues to this day. There are only different people
here.

Did it arise from a feeling of emptiness around?

Yes. (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, p. 12).

17 A political party in Poland.
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There was no room for this poignant confession in the published interview.

In the book’s opening chapter, Barbara Skarga was asked about the role of phi-
losophy in her life. She replied: “You want me to answer this question seriously, but
again I'm doubtful if it is possible ... Ilike riddles a lot.” And she continues: “I used
to read Lilavati with passion. It was a book composed of mathematical puzzles for
young people. I also remember the book Sladami Pitagorasa [En. In the Footsteps
of Pythagoras] - full of tricky mathematical puzzles. I loved it. Philosophy means
only puzzles and only problems. And nothing can be finally solved. Metaphysics
is such a puzzle that you don’t need a greater one. Once I got into the puzzles, I have
never got out of them” (IKS, p. 7).

In a separate autobiographical note from Barbara Skarga’s personal archive, she
admits:

I passed my secondary school exam when I was seventeen, and then I faced a severe
choice. I was a very good student, and my excellent grades in mathematics and phys-
ics prompted me to start looking for happiness at the Warsaw University of Technol-
ogy. But that wasn’t it (...). Why philosophy? Probably because it is the most general,
challenging, very abstract discipline. I have always been passionate about puzzles
(...). You go uphill in Beskids or Tatra Mountains, tired, hot, but you still think
what is at the top, what’s the view from there. [A handwritten note on the side]: views,
and philosophy gives such a view'®.

This fragment should be treated as a supplement to an important thread, in which
philosophical investigations have been compared to solving puzzles. The above
quotation also reveals Skarga’s passion for mountain hiking. “Mountains have be-
come my great passion. I walked in the Polish and Slovak Tatra Mountains with
crazy satisfaction” (IKS, p. 263). The author mainly exposes the aesthetic values:
“Amazing space, shape, lighting — everything appealed to me together. Crazy aes-
thetic pleasure. However, I must admit that I also enjoyed the movement itself,
in my dexterity, I really walked like a goat” (IKS, p. 265).

The fragment above seems essential, because it convincingly combines two in-
dependent threads present in the book; the comparison of philosophy to a puzzle
has been enriched with the metaphor of a mountain hike. Such an approach can
be related to the way Skarga presents metaphysical problems. On the one hand,
there is a riddle, i.e. an intellectual process, a reflection on the history of philos-
ophy, a meta-philosophical reflection, the compulsion to ask new questions. On

18 B. Skarga, [Moim pierwszym marzeniem byto...], Skar. 70.7. Typescript. No date. Folds in the
corners and edges of the card. No date. A fragment of a typescript of an autobiography, co-
vering childhood as well as the choice of school and the field of study. There are numerous
corrections and additions in the text and on the margins.
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the other hand - a journey that can be associated with experience. The confron-

tation of theoretical decisions with specific manifestations of life means that ax-

iological problems and ethical concerns are at the centre of the author’s philo-
sophical research - especially in the late, essayistic and polemical, period of her
activity.

I associate Skarga’s precision and elimination of the emotional, overly expres-
sive or critical statements with her attachment to what I would call academic sub-
jectivity. The correctness of a message indicates the author’s responsibility for
the position of academia, as well as representing the academic community. The re-
lationship between the interviewees and the author is evident. According to Kazi-
mierz Maciag’s classification, it can be concluded that this relation primarily refers
to “the layman-the initiated” system. The participants do not share profession-
al interests, and the journalists do not treat their interlocutor as a research object.
The very structure of their questions indicates this relationship: “Professor, what
does it mean to be a philosopher?” (IKS, p. 5); “How does war corrupt? What does
it do with the psyche, with customs ...2” (IKS, p. 190); “What questions do the pre-
sent-day pose to philosophers?” (IKS, p. 320). However, it is worth bearing in mind
that this type of conversation style is sometimes an intentional means of making
it more appealing to a recipient."”

Perhaps it is justified to try to indicate the sources of Barbara Skarga’s attitude
outlined in her intellectual and institutional ties with the circle of the Warsaw
school of the history of ideas [Pol. warszawska szkota historii idei - WSHI].2° After
returning from exile, the author settled in Warsaw. From 1957, she was employed at
the Institute of Philosophy and Sociology of the Polish Academy of Sciences, with
which researchers associated with the WSHI were affiliated at that time. Accord-
ing to Jacek Migasinski, Skarga was a figure separate from the people of this group
- both academically (a different perception of the subject of the historian of ideas)
and biographically (for the “Warsaw school”, an important missionary aspect was
the revision of Marxism).2' However, over time, Skarga’s relations with this group
19 K. Maciag, op. cit., pp. 112-114.

20 The WSHI includes, among others, such famous figures as Bronistaw Baczko, Leszek Kota-
kowski, Jerzy Szacki, Andrzej Walicki, and Krzysztof Pomian. However, it should be emp-
hasised that many researchers question the legitimacy of defining this intellectual circle as
a scientific school. For example, Marta Bucholc writes: “WSHI did not meet the sociological
definition of the school, but both its members and later interpreters found it difficult to come
to terms with perceiving them as simply co-occurring at a certain time and place. There was
more to it.” M. Bucholc, Warszawska szkota historykéw idei - o potrzebie porzqgdku w mysleniu
o historii mysli, “Stan Rzeczy” 2012, issue 1(2), p. 174.

21 Andrzej Kotakowski argues, however, that the habilitation thesis by Barbara Skarga, Orto-
doksja i rewizja w pozytywizmie francuskim [En. Orthodoxy and Revision in French Positivism],
published in 1967, is a model implementation of the assumptions of the WSHI. According to
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became clearer, institutional ties transformed into social ties, and these trans-
formed in some cases into a long-term friendship (this especially applies to her re-
lations with Leszek Kotakowski and Adam Sikora). Therefore, it can be concluded
that the philosopher was emotionally connected with the WSHTI’s style of thinking,
which significantly influenced her intellectual search.?2

How, then, could the relations of the philosopher with the “Warsaw school” in-
fluence her attachment to a specific subjectivity? According to Stanistaw Gromadz-
ki, the basic distinguishing feature of the discussed intellectual circle?? is the sta-
tus of luminaries of the Polish humanities, creative personalities, often endowed
with charisma. The author also points to a sense of mission and disinterestedness
(particularly emphasised by Skarga). People associated with this group were also
often active in public life; they spoke out in matters of great social and political im-
portance.?4

Undoubtedly, Barbara Skarga has become a public figure, treated by many as an
academic and moral authority.2® An important issue in the late period of the philos-
opher’s work is the reflection of a civic nature. The text “Inteligencja zamilkla” [En.
“The intelligentsia went silent”], which originally appeared in “Gazeta Wyborcza”
(No. 12 from 2006), and then was published in the volume Czlowiek to nie jest pigkne
zwierze [En. A Human Being is not a Beautiful Animal], begins with the confession:
“The newspaper asks me to write a few words about the role of the intelligentsia

Andrzej Kotakowski, this is due to the analysis of the relationship between orthodoxy and re-
vision in philosophy (which is different from the relationship between orthodoxy and heresy
in religion), showing that in philosophy, “pure” orthodoxy does not actually exist and revision
is a natural process in the context of philosophical concepts. According to the research-
er, the method of tracing internal tensions in philosophical systems and historical changes
of ideas also speaks for the affiliation of Ortodoksja i rewizja w pozytywizmie francuskim to
the WSHI. A. Kotakowski, Barbary Skargi “Ortodoksja i rewizja w pozytywizmie francuskim”
jako klasyczne dzieto warszawskiej szkoty historii idei, [in:] Mysl Barbary Skargi. Droga osobna,
edited by J. Migasinski, M. Sroda, Wydawnictwo Instytutu Filozofii i Socjologii PAN, Warsaw
2015, p. 57.

22 ). Migasinski, Metafilozofia Barbary Skargi wobec historii idei, [in:] Mysl Barbary Skargi...,
pp. 59-75.

23 The author, distancing himself from the term ‘WSHVI’, uses the notation “Warsaw historians
of ideas” or “the so-called Warsaw school of the history of ideas”. S. Gromadzki, Warszaw-
scy historycy idei o roli inteligenta i humanisty. Projekt badan, [in:] Wokét dorobku warszaw-
skiej szkoty historii idei, edited by A. Kotakowski, Wydawnictwo IFiS PAN, Warsaw 2013,
pp. 153-154.

24 |bidem, pp. 164-165.

25 For example, this is exactly the way she was described in the biographical note in Slad i obec-
nos¢ [En. Trace and Presence]. B. Skarga, Slad i obecnosé, Wydawnictwo Naukowe PWN, War-
saw 2004.
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in our divided country.”?¢ And although in the following sentences the author
shares her doubts as to whether she is the correct addressee of this request, she
quickly decides to conduct an in-depth analysis of contemporary social problems.
In her memoir about the philosopher, Piotr Marciszuk confessed: “She spoke
her opinion without emphasis and without emphasising her role as a choir lead-
er, but her calm words spoke precisely with the power of authority, because she
was simply the wisest, and it was obviously imposed on everyone.”?” In the intro-
duction to the volume Mysl Barbary Skargi. Droga osobna [En. Barbara Skarga's
Thought: A Separate Way), Jacek Migasiniski and Magdalena Sroda wrote:

Skarga belonged to the now diminishing group of masters who had their students
among several generations. It can be said that she taught several generations of intel-
lectuals not so much philosophy as thinking. (...) She was an authority who did not
indicate specific paths and did not demand intellectual loyalty to a doctrine. She just
gave space for shared thinking, and she provoked it. She was a master who respected
her students’ autonomy and the durability and vitality of friendship.28

The philosopher is fascinated by the topic of authority and the related phenome-
non of establishing a hierarchy. She analysed it in the essay titled “Kilka stéw o au-
torytecie” [En. “A Few Words About Authority”), initially published in “Tygod-
nik Powszechny” (No. 7 from 2004) and later in the collection Cztowiek to nie jest
piekne zwierze. By contrasting the authority of power with the social authority, she
points to the mechanism of bottom-up hierarchy determination:

Someone or a specific community, of their own free will, of their own understanding
endow someone or some institution with authority. (...) Thus, there is no question
of obedience, but - although the one who is gifted with authority does not demand
any obedience - there is some submission, a submission that expresses the belief that
it is worth giving up; that this authority is right, although it uses neither persua-
sion nor violence. It seems to me that the most important word in this relationship
is trust.??

In the same essay, however, she quickly draws attention (referring largely to
the deliberations of Paul Ricoeur) to the dangers of false ideas, the lack of criti-
cism, and the phenomena of mythical legitimacy, which often affect the process
of choosing authorities. In summary, Skarga writes:

26 B. Skarga, Cztowiek to nie jest piekne zwierze, Znak, Krakéw 2007, p. 155.

27 P. Marciszuk, Barbara Skarga i autorytet, [in:] Mys| Barbary Skargi..., p. 30.

28 J. Migasiniski, M. Sroda, Stowo wstepne, [in:] Mys| Barbary Skargi..., pp. 11-12.
29 B. Skarga, Cztowiek..., p. 97.
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People need authorities, especially in times of loss. You are looking for authorities.
But it should not be forgotten that sometimes someone we recognise as an authority
may take advantage of it excessively and in a brutal way (...). And to finish this issue,
I would like to emphasise, contrary to the social needs, that I am afraid of authori-
ties, that I am afraid of faith, of seeking support in something that most often insults
rationality. I don’t accept authorities, and I don’t like authorities. It seems to me that
mutual respect is enough in human relations (...).3°

Showing a clear tendency to express herself on moral and civic matters, at
the same time Barbara Skarga calls for caution not to be too easily subordinate to
those who are institutionally predisposed to perform leadership roles. In the es-
say titled “Mistrz i mag” [En. “The Master and the Magician”], Skarga analyses
the student-master relationship in academia. She points to the positive aspects
of this figure in the history of philosophy, exposing the nonconformity of the mas-
ters and the introduction of new ideas by them. Skarga also emphasises the dan-
gers: “Becoming a master can easily (...) lead to a rigid belief in doctrine. And doc-
trine is the death of academia. One must have a Master not to be obedient to him
throughout life or to maintain his seriousness at every step against the encroach-
ing facts of the new reality, but to be able to surpass him.”3!

The analysis of how the extended interview “Innego korica swiata nie bedzie”...
was being shaped allows us to observe the degree to which Barbara Skarga cared
about the style of expression. While correcting the text, the author consistently
eliminated too colloquial wording and insufficiently substantiated arguments. She
avoided directing harsh criticism towards specific people. She also crossed out pas-
sages that were too personal. Skarga’s academic subjectivity revealed in the extend-
ed interview is connected with important ethical postulates, namely the awareness
of both the interlocutor and the recipient of the book. It is also a sense of responsi-
bility for her opinions. It is hard to resist the impression that representing the aca-
demic community obliges a philosopher to use correct, balanced, precise, and non-
ideological language.

The discussed interview is full of contradictions. Indeed, the allure of the gen-
re is related to the gesture of inviting the reader to an intimate conversation. Nev-
ertheless, it cannot be a private meeting, since its result is going to be a published
book. The interviewees' awareness that the recorded dialogues will be written
and edited creates a noticeable distance. Thus, the interlocutors communicate with
the readers as if imagining the unofficial nature of the discussion. They participate

30 |bidem, p. 99.

31 B. Skarga, Przesztosc i interpretacje. Z warsztatu historyka filozofii, edited by M. Pankéw, prefa-
ce by B. Dziatoszynski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Fundacja na Rzecz Myslenia im. Bar-
bary Skargi, Warsaw 2015, p. 204.
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in a face-to-face conversation while at the same time being mindful of potential
readers. Walter Ong argues that the numerous paradoxes associated with creat-
ing an oral book characterise the process of shaping all literature. It is hard to disa-
gree with that. While writing, the author does not constantly think about the read-
ers and, in a sense, has to separate from them. However, while creating, the author
undoubtedly communicates with the audience all the time, although the audience
is absent then. So he or she pretends to be present a bit. The technical possibilities
allowing for voice-recording did not give rise to — but simply nullify - the com-
munication intricacies related to the emergence of various literary forms32.

One can also ask whether the pleasure of reading an extended interview is not
related to the impression of eavesdropping on public figures in private situations.
It is difficult to assume that the reader of a written and repeatedly revised conver-
sation can completely forget about the literary convention, but it cannot be ruled
out that they want to succumb to such an illusion. In this case, interference in the
text and meticulous editorial works paradoxically make it easier for the recipient to
abandon the distance and listen to the lively exchange of opinions. Indeed, readers’
satisfaction also comes from the opposite procedure: reconstructing (both in re-
search and in the imagination) a multi-stage, communicatively complex process
of forming an extended interview.

32 Vide W.J. Ong, Przeksztatcanie sie Srodkow przekazu: méwiona ksigzka, trans. by M.B. Fede-
wicz, “Pamietnik Literacki” 1990, vol. 1, p. 322.
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Wywiad rzeka jako proces. Archiwum osobiste
Barbary Skargi

Streszczenie

Gléwnym celem artykulu jest omdwienie procesu powstawania wydanego
w 2007 roku wywiadu rzeki , Innego korica swiata nie bedzie”. Z Barbarg Skargg
rozmawiajg Katarzyna Janowska i Piotr Mucharski. Analiza odwoluje si¢ do ar-
chiwum osobistego Barbary Skargi, ktére udostepniane jest w Polaczonych Bi-
bliotekach Wydziatu Filozofii i Socjologii Uniwersytetu Warszawskiego, Instytu-
tu Filozofii i Socjologii PAN i Polskiego Towarzystwa Filozoficznego. Materialy
archiwalne dotyczace tej ksiazki méwionej stanowia w gtéwnej mierze wydruki
komputerowe zawierajace odreczne skreslenia, dopiski i uzupetnienia. W artyku-
le uwzglednione zostaly takze maszynopisy filozotki zwigzane z jej dziatalnoscia
naukows. Badanie procesu ksztaltowania si¢ rozmowy ,,Innego kotrica swiata nie
bedzie”... prowadzi do ogélniejszych konkluzji dotyczacych stylu wypowiedzi Bar-
bary Skargi. Wnioski wskazujace na typ podmiotowosci ujawniajacy sie w wywia-
dzie rzece wykorzystano takze do omdwienia tomoéw eseistycznych autorki.

Stowa kluczowe: Barbara Skarga, wywiad rzeka, archiwum osobiste, proces tworczy,
warszawska szkota historii idei, autorytet

Wywiad rzeka3? ,Innego korica swiata nie bedzie”. Z Barbarg Skargg rozmawia-
jg Katarzyna Janowska i Piotr Mucharski®4 ukazal si¢ w 2007 roku w Wydawni-
ctwie Znak. Tego typu interlokucyjne formy wypowiedzi®® z jednej strony daja

*

Mgr, Uniwersytet Szczecinski, Wydziat Humanistyczny, Instytut Literatury i Nowych Me-

diow, Al. Piastow 40b, 71-065 Szczecin; paweldziel@gmail.com

33 Zwyczaj jezykowy obejmuje réwniez pisownie ,wywiad-rzeka”. Opowiadam sie jednak za pi-
sownig rozdzielna, wychodzac z zatozenia, ze stosunek cztondéw w tym terminie jest wzgle-
dem siebie znaczeniowo nieréwnorzedny.

34 B. Skarga, ,Innego konca swiata nie bedzie”. Z Barbarqg Skargqg rozmawiajq Katarzyna Janowska
i Piotr Mucharski, Znak, Krakéw 2007. Cytaty lokalizuje w tekscie, stosujac skrét IKS.

35 Warto przypomniec, ze to Roman Zimand jest autorem terminéw ,tekst interlokucyjny” i ,li-

teratura interlokucyjna”. R. Zimand, Czas normalizacji. Szkice czwarte, Aneks, Londyn 1989,

s. 7-8. W odniesieniu do ksigzek powstajacych na podstawie rozméw oprocz gatunku ,wy-

wiad rzeka” stosuje sie takze okresélenia: ,ksigzka méwiona”, ,wywiad z...", ,rozmowa z...,
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wrazenie spontanicznosci i nieprzewidywalnosci, z drugiej zas charakteryzuja sie
uporzadkowang, przemyslang organizacja wypowiedzi®.

Publikacje powstajace na podstawie rozméw cechuje znaczny potencjat tworczy
- lokuja si¢ w rozmaitych obszarach literatury niefikcjonalnej. W rozmowie ze Skar-
ga odnalez¢ mozna zatem elementy zaréwno intymistyki, jak i publicystyki. Nie bez
znaczenia jest tez potencjal impresywny, opublikowana rozmowa w znacznym stop-
niu umozliwia ksztaltowanie opinii i odczu¢ odbiorcéw?®”. Perswazyjnos¢ gatunku
taczy sie z tym, jak bohaterka rozmowy chce by¢ postrzegana i zapamietana. Anna
Lebkowska pisze: ,,Nie ulega [...] watpliwo$ci, Ze rozmowy »z« s3 zarazem rozmowami
»dla«. Wzajemne oddzialywanie na siebie poprzez mowe to jednocze$nie wspélne
uwodzenie czytelnika. Prawdziwa rozmowa jawi si¢ tu raczej jako zyczenie, nieosig-
galna utopia, niz rzeczywistos¢ i rozmoéwcy doskonale zdaja sobie z tego sprawe. Ich
spotkanie jest gra, spektaklem odgrywanym na oczach odbiorcy™28.

Prace redakcyjne nad literaturg interlokucyjng obejmuja najczesciej estetyzacje
wypowiedzi, ale warunkujg takze realizacje prognozowanych przez autordw ce-
léw. Koricowe zmiany mogg przesadzi¢ wrecz o tym, czy w utworze przede wszyst-
kim wyeksponowane zostang jego walory poznawcze, czy raczej intymne, autobio-

»pamietnik méwiony”. K. Maciag, W kregu problematyki ,pamietnikéw méwionych”, Wydawni-
ctwo Wyzszej Szkoty Pedagogicznej, Rzeszéw 2001, s. 7-12. Rzecz jasna wykorzystanie kaz-
dego z tych terminéw uruchamia nieco inny zestaw skojarzen i problemoéw teoretycznolite-
rackich. Dostrzegalna jest takze potrzeba przekraczania tych ugruntowanych tradycji, czego
dobrym przyktadem jest forma ,rozmowa-rzeka”, wyrazajaca (postulowang) relacje miedzy
Michatem Gtowinskim i Grzegorzem Wotowcem w publikacji: M. Gtowinski, G. Wotowiec,
Czas nieprzewidziany. Dtuga rozprawa bez pana, wéjta i plebana. Rozmowa-rzeka, Wielka Litera,
Warszawa 2018.

36 A. tebkowska, Rozmowy z pisarzem - analiza gatunku, [w:] Kryzys czy przetom. Studia z teo-
rii i historii literatury, red. M. Lubelska, A. tebkowska, Towarzystwo Autoréw i Wydawcow
Prac Naukowych Universitas, Krakow 1994, s. 175. Roman Zimand zwraca uwage na ar-
tyzm oraz (w nawigzaniu do zatozen szkoty formalnej) ,sztucznos$¢” publikacji powstatych
na podstawie rozméw, wymieniajac trzy zabiegi pozwalajace osiagnac taki efekt: kompo-
zycje, naddanie jezykowe oraz narracje. Badacz jednak bardzo wyraznie odroéznia literature
interlokucyjng od wywiadu dziennikarskiego: ,przymus aktualnosci powoduje, iz dziennikarz
traktuje owe chwyty jako co$ podrzednego. Natomiast dla autora ksigzki typu »rozmowy z...«
sg one zasadniczym sposobem pozwalajgcym na niespieszne zrobienie dobrego tekstu”.
R. Zimand, dz. cyt., s. 16-17.

37 Zob. M. Rézanski, Wywiad-rzeka. Miedzy teoriqg a praktykg gatunku, ,Biatostockie Studia Lite-
raturoznawcze” 2018, nr 13, s. 173-174.

38 A. tebkowska, dz. cyt., s. 180. Autorka przywotuje takze stowa waznego dla Barbary Skargi
przedstawiciela filozofii dialogu - Martina Bubera, w pracach ktérego rozmowa odgrywa
szczegoblne znaczenie: ,Rezyserowang na stuchowisko rozmowe dzieli od prawdziwej rozmo-
wy przepasc”. M. Buber, Ja i Ty. Wybér pism filozoficznych, przekt. J. Doktér, Instytut Wydaw-
niczy ,Pax”, Warszawa 1992, s. 154.



Wywiad rzeka jako proces. Archiwum osobiste Barbary Skargi 505

graficzne aspekty®?. Interesujace dla mnie jest takze i to, w jakim zakresie wywiad
rzeka z Barbarg Skarga wigze si¢ z problematyka jej utwordw eseistycznych.

Analizujac proces powstawania ,,Innego kotvica swiata nie bedzie”..., warto pa-
mieta¢ o szerszym kontek$cie autobiograficznym. Wywiad rzeka uzupelnia wy-
dane po raz pierwszy w 1985 roku wspomnienia obozowe Skargi Po wyzwoleniu...
(1944-1955). Ksigzka ta ukazata sie w Paryzu pod pseudonimem Wiktoria Krasniew-
ska. ,Innego kovica swiata nie bedzie”... taczy si¢ takze z wydanym w 2019 roku to-
mem ...jezeli myslicie o mnie, to bez smutku... Korespondencja z lat 1946-1955.

W artykule odwoluje si¢ do materialéw z archiwum osobistego Barbary Skar-
gi, ktore zostaly przekazane Polaczonym Bibliotekom Wydziatu Filozofii i Socjo-
logii Uniwersytetu Warszawskiego, Instytutu Filozofii i Socjologii PAN i Polskie-
go Towarzystwa Filozoficznego, zgodnie z zapisem w testamencie sporzadzonym
8 wrze$nia 2008 roku. Zbior sklada si¢ z rekopiséw, maszynopisow, wydrukdow
komputerowych, kserokopii, kalek maszynowych, dokumentéw zycia naukowego
i kulturalnego, fotografii oraz innych materialéw ikonograficznych. Odnotowac na-
lezy takze muzealia (ordery, odznaczenia, medale, statuetki) oraz wielkoformatowe
dokumenty (gtéwnie dyplomy). Material archiwalny obejmuje zaréwno prace au-
torstwa Barbary Skargi, jak i innych autoréw. Moim podstawowym zadaniem byto
zatem wyselekcjonowanie z bardzo bogatego zbioru (1786 rekordéw w bazie kompu-
terowej) tych dokumentéw, ktére wiazg sie z analizowanym tematem4°.

Materialy archiwalne dotyczace wywiadu rzeki zgromadzone zostaly przede
wszystkim w dwoch teczkach o sygnaturach: Skar. 30411 Skar. 3142. Wydruki kom-
puterowe znajdujace si¢ w obu teczkach pozwalajg przesledzi¢ proces ksztattowa-
nia si¢ konkretnych rozdziatéw ksigzki. Brak datowania archiwalnych dokumen-
tow uniemozliwia jednak precyzyjne okreslanie czasu powstawania omawianych
zmian. Dokumentacja zawiera liczne skreélania oraz odreczne notatki — w tekscie
gltéwnym i na osobnych paskach papieru. Chcialbym podkresli¢, ze w wielu miej-
scach réznice migdzy wydrukiem roboczym i opublikowanym tekstem nie zostaty

39 Zob. M. Rézanski, dz. cyt., s. 173-174.

40 Inwentarz archiwum osobistego prof. Barbary Skargi. Potaczone Biblioteki Wydziatu Filozofii
i Socjologii UW, Instytutu Filozofii i Socjologii PAN i Polskiego Towarzystwa Filozoficznego,
Warszawa 2016.

M1 B. Skarga, Innego konca swiata nie bedzie, Skar. 30. Wydruk komputerowy - fragment. Brak
daty. Lekkie zagniecenia rogéw i krawedzi kart, slady zszywek biurowych. Odreczne popraw-
ki, dopiski i uzupetnienia. W tekscie stosuje skrot Skar. 30 i podaje numer rozmowy.

42 B. Skarga, Innego konca swiata nie bedzie, Skar. 31. Wydruk komputerowy - fragment. Brak
daty. Lekkie zagniecenia rogow i krawedzi kart. Odreczne poprawki, dopiski i uzupetnienia.
W tekscie stosuje skrot Skar. 31 i podaje nazwe czesci.
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w archiwalnych zbiorach w zaden sposdéb zaznaczone. Badanie materiatéw archi-
walnych wymagato wiec doktadnego poréwnania obu wers;ji*3.

Poszczegdlne fragmenty z teczki pierwszej*4 nazwano ,,rozmowami” — cho¢ pub-
likacja wydaje si¢ rejestrem jednego dlugiego spotkania, tak naprawde opiera sie
na wielu sesjach. Poszczegolne ,,rozmowy” opatrzono osobng, niezalezng nume-
racjg stron. Niektore cze$ci odpowiadajg konkretnym rozdziatom. Jednak bardzo
czesto ,rozmowa” dzieli sie na dwa lub trzy rozdzialy - w wyznaczonym miejscu
konczy sie¢ jeden rozdzial, a zaczyna kolejny. Przykladowo Rozmowa 3 odpowiada
Rozdziatowi IIT pod tytutem ,Granica” oraz Rozdzialowi IV ,Romanse i skan-
dale”. Innym razem rozdzial lub rozdzialy stanowig kompilacje dwoéch lub kilku
,rozmow”. W ten sposob rozne tresci zawarte w Rozmowie 5 1 Rozmowie 6 zostaty
na nowo uporzadkowane, stanowigc punkt odniesienia dla powstania Rozdziatu VI
»Polskie, litewskie, zydowskie, patriotyczne”.. i Rozdziatu VII ,Tesknota za abs-
trakejg”. To jest ciekawszy przyklad, gdyz zmusza do zastanowienia si¢ nad kryteria-
mi wyboru. Mozna obserwowac proces przenoszenia tresci, zawieszania wyjasnien
w jednym rozdziale i powrotu do wczeéniejszych watkéw w kolejnych rozdziatach.
Zmiany te wskazuja zatem na ksztaltowanie sie literackiego wymiaru utworu.

Rozmowy zawarte w teczce drugiej podpisane sg kolejno: Piotr 1, Piotr 2, Piotr 3 itd,,
co oznacza, ze czgsci te opracowal Piotr Mucharski. Jest to dodatkowy element eks-
ponujacy dialogiczny, zespolowy charakter przygotowania tekstu do druku, sugeru-
je takze podzial pracy dziennikarskiej ze wzgledu na zakresy tematyczne. Rozmowy
s3 ponadto pogrupowane i opatrzone przez Piotra Mucharskiego roboczymi tytuta-
mi, ktorych nie wlgczono do ksigzki. W kazdej z tych czes$ci wprowadzono osobng
numeracje stron oraz podano dokfadng liczbe znakow: Cze$¢ 1. Pojmanie i areszt
(Rozdziat XIV ,,On mnie tylko poswiecil”)*3; Czes¢ 2. Lagier (Rozdzial XV ,,Dajcie
mi juz spokdj!”); Czes¢ 3. Powrdt, Polska 1955-1968 (Rozdzial XV ,Nie oszczedzaj
na niczym!”, Rozdziat XVII , Filozofia zza szafy”, Rozdziat XVIII ,, Zycie towarzy-
skie i umystowe”); Cze$¢ 4. Polska od 1968 roku do dzisiaj (Rozdzial XIX ,,0d ,,Dzia-
dow” do ,,Solidarno$ci™, Rozdzial XX ,,Druga ojczyzna”, Rozdzial XXI ,,Céz to
za nardd?”); Cze$¢ s. Filozofia Finat (Rozdzial XXIII ,Manifest metafizyczny”);
osobno, bez nadanego numeru czesci dofaczony zostal fragment zatytulowany
Skarga najnowsza (Rozdzial XXII ,,Przygoda zwana mysleniem”).

43 Warto wspomniec i o stronie technicznej badan - w wielu sytuacjach bardzo pomocna
okazata sie analiza tekstu z wykorzystaniem skanowania z modutem optycznego rozpoz-
nawania znakéw OCR (optical character recognition). Ta technologia w duzym stopniu
umozliwita mi skrécenie czasu porownywania tekstow.

44 7 przyczyn praktycznych zaséb Skar. 30 bede nazywat w tym tekscie teczka pierwsza,
a Skar. 31 - teczka druga.

45 W nawiasach podaje rozdziaty z ksigzki, ktére obejmuja poszczegolne czesci z roboczej wer-
sji wywiadu.
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Robocze czgsci do pewnego stopnia dopowiadajg zakres tematyczny i chrono-
logiczny wywiadu rzeki, wyznaczaja cezury, uzupelniajg tresci zawarte w ksiazce.
W wiekszym jednak zakresie wskazuja na sposob porzadkowania przez dzien-
nikarza zgromadzonego materiatu. Z archiwalnego zasobu wylania si¢ wiec po-
dzial, ktory okresli¢ mozna alternatywna konstrukcjg utworu.

Chcialbym teraz zaprezentowaé¢ wybrane przyklady ksztaltowania sie sty-
lu wypowiedzi Barbary Skargi w wywiadzie rzece. Dominujg zmiany polegajace
na eliminacji sformulowan potocznych lub zbyt bezposrednich. Filozofka zapy-
tana o drzewo genealogiczne swojej rodziny udzielila odpowiedzi wyczerpujacej,
uwzgledniajacej szczegdtowe fakty:

Nigdy bym sama takiego drzewa nie narysowala. Nie mam zytki do badan archi-
walnych. Otrzymatam je od pana Jana Kaczmarka, potomka stynnego zagonczyka
21863 roku Bolestawa Swietorzeckiego. To on szperal w archiwach na Litwie i Bialo-
rusi, takze w Petersburgu. Wszed! w kontakt z moim ciotecznym bratem Andrzejem
Swietorzeckim i innymi krewnymi (IKS, s. 15).

Natomiast wypowiedz z wydruku komputerowego byla zdecydowanie krétsza
i swobodniejsza: ,,Ja bym sie w zyciu tym nie zainteresowala, ale byt taki wariato-
waty nasz kuzyn, ktéry siedzial w archiwach i rozrysowal nasze drzewo genea-
logiczne” (Skar. 30, Rozmowa 1, s. 1).

Na podobnej zasadzie autorka bardzo konsekwentnie zamiast zdrobnien imion
wprowadzala ich oficjalne formy. Niekiedy zdrobnienia zostajg zachowane - ale tyl-
ko w takiej sytuacji, w ktorej Skarga szczegodlnie chce podkresli¢ stopien zazylosci,
a o postaci wspomina po raz kolejny. Mozna wigc méwic o celowym zabiegu wprowa-
dzonym w procesie nanoszenia zmian w tekscie — stopniowaniu oficjalnosci. Zapoz-
nanie czytelnika z postacia taczy¢ wowczas nalezy z forma oficjalng imienia, czesto
uzupelniang o funkcje spoleczng lub stopien czy tytul naukowy. Dopiero po przed-
stawieniu postaci, w wyjatkowych sytuacjach stosowane jest zdrobnienie:

W Paryzu razem z Anng Posner?é, tltumaczka, dzisiaj juz niezyjaca, literatury pol-
skiej na jezyk francuski, poszty$my na wernisaz, ktéry odbywal sie na Wyspie Swie-
tego Ludwika w Polskiej Ksiegarni panistwa Romanowiczow. Ania witala sie z roz-
maitymi osobami, komu$ mnie przedstawialta (IKS, s. 268).

W archiwalnych wydrukach komputerowych duza role odgrywaja dopiski
wskazujace na proces poszukiwania odpowiedniej formy wypowiedzi. Na przy-
kiad przy dluzszym fragmencie dotyczacym poziomu kultury w Polsce widnieje

46 Wszystkie wyrdznienia w cytatach zostaty wprowadzone przeze mnie - P.D.
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na marginesie notatka: ,ten wywdd nie jest zbyt dobrze uzasadniony” — dopisek
ten zostal jednak przekreslony (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, s. 28).

Skarga dba o precyzje wypowiedzi. Takze o to, by stosowane okreslenia i nazwy
zgodne byly z tradycjg lub konwencja. W dluzszym watku dotyczacym Kapituty
Orderu Orla Bialego w kilku miejscach rezygnuje wiec z wezeéniej stosowanej for-
my ,przewodniczaca Kapituly”, zastepujac ja oficjalng nazwg funkeji ,kanclerz™
»Kiedy Gieysztor umarl, wszyscy powiedzieli, ze ja powinnam zosta¢ kanclerzem”
(IKS, s. 283).

Skarga eliminuje wiele zwrotéw nacechowanych emocjonalnie. W nawigzaniu
do poprzedniego watku, filozofka tak pierwotnie komentuje osoby sprawujace
urzad Kawalera Orderu Orta Bialego: ,,Potem Walesa odszedl, przyszed! prezydent
Aleksander Kwasniewski i musze powiedzie¢, ze zachowywal si¢ w stosunku
do Kapituly znakomicie” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, s. 31). Nastep-
nie wprowadza poprawke: ,,Potem Walesa odszedl, przyszed! prezydent Aleksan-
der Kwasniewski i musze¢ powiedzie¢, ze zachowywal sie w stosunku do kapituty
w pelni lojalnie” (IKS, s. 282). W innym miejscu roboczej wersji Skarga wyzna-
je: ,Bylam entuzjastka Okragtego Stotu” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzi-
siaj, s. 26). W opublikowanym wywiadzie zmienia t¢ wypowiedz: ,,Cieszylam si¢
z Okraglego Stotu” (IKS, s. 275). W wypowiedzi dotyczacej kultury obywatelskiej
Polakéw Skarga konstatuje dosadnie: ,,O statystycznym Polaku mam zdanie nie-
dobre” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, s. 27). Wprowadzone poprawki
tagodza to stwierdzenie: ,,Nie wiem, jaki jest statystyczny Polak” (IKS, 276).

Filozofka decyduje si¢ takze na usuniecie tych tre$ci odwotujgcych sie do bieza-
cej polityki, ktére stanowily ostra krytyke konkretnych oséb. Skarga tak relacjonu-
je wydarzenia w Polsce z lat 8o:

Przyszed! stan wojenny. Areszty. Poczatkowo byla obawa, ze zaczng aresztowanych
wysyta¢ na wschod. Tak na szczescie nie byto. Wiezienia nie okazaly si¢ surowe. Pa-
mietam, jak jeden z chlopakéw opowiadal, ze nie do wytrzymywania byta cela w Bia-
totece. Nie mial lampki, na kojce byto zbyt ciemno, a przy czytaniu nie madgt sie skupic,
bo w celi byto pig¢ 0sob. Ksigzki przysytano mu oczywiscie z domu. Powiedzialam mu,
ze jak mial wlasng kojke, pled i poduszke, to nie wie, co to jest prawdziwe wigzienie.
Nie siedziat na podtodze, podpierajac sie jakas resztka ptaszczyka (IKS, s. 258-259).

Autorka postanowita usung¢ nastepujacg po tym fragmencie ironiczng uwa-
ge: ,Gdyby pan Jarostaw Kaczynski posiedzial dziesig¢ lat w takich warunkach
jak ja, to by polubil ludzi. Zobaczylby jaki staby jest cztowiek” (Skar. 31, Polska
od 1968 roku do dzisiaj, s. 15).

Przyzna¢ nalezy, ze w roboczym wydruku ksigzki to wlasnie posta¢ 6wczesnego
premiera stala sie gtéwnym adresatem zdecydowanej krytyki. Czasem tego typu
uwagi nie wynikaja wprost z podjetego tematu politycznego, pojawiaja si¢ niejako
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na marginesie gtéwnego watku. Skarga zapytana o tzw. docentéw marcowych, kto-
rzy po 1968 roku zajeli na uczelniach miejsce wybitnych postaci, odpowiada:

Z mianowanymi docentami na Uniwersytecie nie mialam kontaktéw, w Instytucie
na szczescie bylo ich niewielu. Zreszta przez pare lat Wydziat Filozoficzny Uniwersy-
tetu byl zamkniety. Stefan Amsterdamski razem ze swojg 6wczesng zong Inkg Brodz-
ka urzadzili na pocieszenie male seminarium w swoim mieszkaniu, ktére im zosta-
wil Bronek Baczko. Uczestniczyli w nim Krzysztof Wolicki, Stefan Zétkiewski, Pawet
Beylin, uroczy zupetnie czlowiek, $wietnie wtadajacy francuskim, romanista z ducha,
Amsterdamski i ja. To bylo niestychanie intensywne seminarium (IKS, s. 251-252).

Zanim autorka przywoluje szczegoly zwigzane z dyskusjami filozoficznymi,
decyduje si¢ na wtracenie: ,,dyskusje tze-inteligencji, jakby pan premier dzi$ po-
wiedzial” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, s. 9). Uwaga ta jednak zosta-
ta wykreslona i opatrzona na marginesie dopiskiem: ,W tym miejscu ta ironia nie
wydaje mi si¢ trafnal”.

Skarga, ujawniajac swoj szacunek dla Unii Wolno$ci, wyznaje: ,wielkim bledem
byla koalicja z AWS-em. Premier Buzek nie mial sity ani mozliwoéci dziatania,
Unia powinna byla wtedy zerwa¢ polityczny kontrakt i stana¢ z boku. A ona pro-
bowata wplywac. Bez szans i sensu. Na tych ludzi nie mozna byto wptywa¢. To byli
ludzie tacy jak ci, co kiedy$ zrobili wojne na gérze” (IKS, s. 280). Pierwotna wer-
sja ma dosadniejszy charakter: ,wielkg kleska byla koalicja z AWS-em”. Omawia-
ng wypowiedz inaczej tez Skarga spuentowata: ,,To byli podobni ludzie jak Kaczyn-
scy, ktorzy kiedy$ zrobili wojne na gorze. Bylo to absolutnie nie do wybaczenia
— wystapi¢ przeciwko Turowiczowi!” (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, s. 30).

Posta¢ Jerzego Turowicza jest wazna autorki, ktéra w materiatach archiwalnych
w kilku miejscach wraca do wydarzen dotyczacych redaktora naczelnego ,, Tygo-
dnika Powszechnego”. Ostatecznie decyduje si¢ te fragmenty usuna¢. W opubli-
kowanym wywiadzie pozostala jednak bardzo wyrazista wypowiedz: ,,Jak mozna
bylo beszta¢ publicznie Jerzego Turowicza? Trzeba by¢ gnojkiem, Zeby nie czu¢
niestosownosci...” (IKS, s. 276). Majac na uwadze wszystkie te pieczolowicie eli-
minowane przez Skarge emocjonalne i dosadne wypowiedzi, zachowanie powyz-
szego fragmentu nalezy zinterpretowac jako potrzebe zaakcentowania wyjatkowo
istotnego dla autorki tematu.

Barbara Skarga chroni swoja prywatno$¢. Wykresla w wersji roboczej tresci,
ktére uznaje za zbyt osobiste. Nie chce wyjawia¢ zbyt wielu informacji o bliskich jej
osobach. Zapytana, czy w czasie wojny nie wyszta za maz, Skarga wyjasnia: ,,Nie.
Byl moment, Ze si¢ zastanawiatam, ale przy tym burzliwym zyciu, dzi$ tu, jutro
tam, bylo to raczej nierealne. To mogly by¢ tylko chwile” (IKS, s. 166). W mate-
riatach archiwalnych wykreélona zostala inna, duzo drastyczniejsza odpowiedz:
»Nie. Nie mialam szczescia, bo mojego przyjaciela zabili” (Skar. 30, Rozmowa
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12, s. 6). Gdy dziennikarz dopytuje jeszcze o narzeczonego, Skarga ucina temat:
»Dzialal w organizacji. Ale nie lubi¢ méwic¢ o sprawach osobistych” (Skar. 30, Roz-
mowa 12, s. 7). W opublikowanym wywiadzie pojawia si¢ dodatkowo ironiczna
uwaga: ,Narzeczony. Co za archaiczne stowo. Narzeczonego miatam w wieku pie-
ciu, dziesigciu lat. Wszyscy dzialali w organizacji, moje sympatie tez. Ale nie lubie
méwi¢ o sprawach osobistych” (IKS, s. 166).

Barbara Skarga zdecydowala si¢ takze usung¢ istotny w tym kontekscie frag-
ment dotyczacy seminarium:

Nie bylo juz Bronka, nie bylo Leszka, wiec uwazalam, ze musze zorganizowac wlas-
ne seminarium. Jak powstato w roku 1971, tak trwa do dzisiaj. Ludzie si¢ tylko po-
zmieniali.

Ono powstalo z poczucia pustki wokol?

Tak. (Skar. 31, Polska od 1968 roku do dzisiaj, s. 12).

W opublikowanym wywiadzie nie znalazto si¢ miejsce na to przejmujace wy-
znanie.

W rozdziale inicjujacym ksiazke Barbara Skarga, zapytana o role filozofii w jej
zyciu, odpowiedziata: ,,Chcecie, zebym wam powaznie odpowiedziata na to py-
tanie, ale ja znéw mam watpliwosci, czy to mozliwe... Bardzo lubie zagadki”.
I dalej dodaje: ,Kiedy$ z pasja czytalam Lilavati, byta to ksigzka matematycz-
na dla mlodziezy zlozona z zagadek. Pamietam tez ksiazke Sladami Pitagora-
sa — same trudne zagadki matematyczne. Uwielbialam to. Filozofia to s same za-
gadki i same problemy. I niczego nie mozna ostatecznie rozwigza¢. Metafizyka to
juz jest taka zagadka, ze wigkszej nie potrzeba. Jak juz wlaztam w zagadki, to mi
na cale zycie zostato” (IKS, s. 7).

W osobnej, znajdujacej sie w archiwum osobistym Barbary Skargi autobiogra-
ficznej notatce autorka przyznaje:

Mature zdatam majac lat siedemnascie i wowczas dopiero stanetam przed powaznym
wyborem. Uczylam si¢ bardzo dobrze i moje piatki z matematyki i fizyki sklonity,
ze zaczetam szukac szczescia na Politechnice warszawskiej. Ale to nie bylo to [...].
Dlaczego filozofia? zapewne dlatego, ze jest to dyscyplina najbardziej ogdlna, bardzo
trudna, bardzo abstrakcyjna. Tak juz jest, ze zawsze namietnie lubitam lamiglow-
ki [...]. Idziesz pod gére w Beskidach czy Tatrach, zme¢czony, zgrzany, lecz wcigz
myslisz co jest tam na szczycie, jaki si¢ z niego rozposciera widok. [Na marginesie
odreczny dopisek]: widoki, a taki widok daje filozofia%’.

47 B. Skarga, [Moim pierwszym marzeniem byto...], Skar. 70.7. Maszynopis. Brak daty. Zagniece-
nia rogow i krawedzi karty. Fragment maszynopisu autobiografii, obejmujacy dziecinstwo,
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Fragment ten potraktowa¢ nalezy jako uzupetnienie waznego watku w ksigzce,
w ktérym dociekania filozoficzne poréwnane zostaly do rozwigzywania zagadek.
Powyzszy cytat ujawnia ponadto inne, obecne w wywiadzie rzece tresci — zamito-
wanie do gorskich wedrowek. W ksigzce czytamy: ,,GOry staly sie moja wielka pa-
sja. Chodzitam po Tatrach polskich i stowackich z szalong satysfakcja” (IKS, s. 263).
Autorka eksponuje przede wszystkim walory estetyczne: ,Niesamowita przestrzen,
ksztalt, oswietlenie — wszystko razem do mnie przemawialo. Szalona estetyczna
przyjemnos$¢. Musze jednak przyzna¢, ze miatam tez poczucie przyjemnosci w sa-
mym ruchu, w pewnej zrecznosci, naprawde chodzitam jak kozica” (IKS, s. 265).

Przywolany wczesniej fragment archiwalnego zyciorysu wydaje sie o tyle istot-
ny, ze w przekonujacy sposob laczy dwa obecne w ksigzce, niezalezne od siebie
watki. Poréwnanie filozofii do zagadki zostalo bowiem wzbogacone metaforg gor-
skiej wedrowki. Takie ujecie mozna odnie$¢ do sposobu ujmowania przez Skarge
problemdéw metafizycznych. Z jednej strony obecna jest famigtowka, czyli pro-
ces intelektualny, namyst nad historig filozofii, refleksja metafilozoficzna, przymus
zadawania kolejnych pytan. Z drugiej za$ strony - wedrowka, ktorag powigzac
mozna z doswiadczeniem. Konfrontacja rozstrzygniec¢ teoretycznych z konkret-
nymi przejawami zycia sprawia, ze w centralnym miejscu filozoficznych poszuki-
wan autorki — szczegélnie w pdznym, eseistycznym i polemicznym okresie jej dzia-
talno$ci - znajduja si¢ zagadnienia aksjologiczne, niepokoje natury etyczne;j.

Dbato$¢ o precyzje, a takze eliminowanie wypowiedzi emocjonalnych, zbyt wy-
razistych, zawierajacych dosadna krytyke konkretnych oséb tacze przede wszyst-
kim z przywigzaniem filozofki do tego, co nazwalbym podmiotowoscig akade-
micka. Poprawno$¢ przekazu wskazuje na odpowiedzialno$¢ za pozycje nauki,
a takze reprezentowanie srodowiska naukowego. W omawianym wywiadzie rzece
wyraznie odczuwa sie pozycje rozmowcow wzgledem autorki. Zgodnie z klasyfi-
kacjg Kazimierza Maciagga nalezy uzna¢, ze relacja ta w znacznej mierze odwotu-
je sie do uktadu ,laik — wtajemniczony”. Uczestnikow rozmowy nie taczg bowiem
zainteresowania zawodowe, dziennikarze nie traktuja tez swej interlokutorki jako
obiektu badan naukowych. O relacji ,laik - wtajemniczony” §wiadczy sama struk-
tura zadawanych pytan: ,,Pani Profesor, co to znaczy: by¢ filozofem?” (IKS, s. 5);
,W jaki spos6b wojna demoralizuje? Co robi z psychika, z obyczajem...?” (IKS,
s. 190); ,,Jakie pytania stawia filozofom wspélczesnoé¢?” (IKS, s. 320). Warto jed-
nak mie¢ na uwadze fakt, Ze tego typu styl prowadzenia rozmowy bywa specjalnie
wykreowanym, atrakcyjnym dla odbiorcy zabiegiem#®.

By¢ moze uzasadniona jest proba wskazania zrodel tak zarysowanej postawy
Barbary Skargi w jej intelektualnych i instytucjonalnych zwigzkach z kregiem

wybor szkoty i kierunku studiéw. Liczne poprawki i dopiski w tek$cie i na marginesach. (Cy-
tat z zachowaniem pisowni oryginalnej).
48 K. Maciag, dz. cyt., s. 112-114.
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warszawskiej szkoty historii idei (dalej WSHI)#. Po powrocie z zestania autorka
zamieszkala w Warszawie. Od 1957 roku byla zatrudniona w Instytucie Filozo-
fii i Socjologii PAN, z ktérym zwigzani byli w tym czasie badacze utozsamiani
z WSHI. Zdaniem Jacka Migasinskiego filozofka byla ,postacia osobng” wobec
0sob tworzacych te grupe — zaréwno pod wzgledem naukowym (odmienne po-
strzeganie przedmiotu badan historyka idei), jak i biograficznym (dla ,szkoty
warszawskiej” istotny aspekt misyjny stanowila rewizja marksizmu)3°. Jednak
z czasem zaleznosci Skargi od tej formacji stawaly si¢ coraz wyrazniejsze, wiezi
instytucjonalne przeksztalcaly sie w towarzyskie, a te przeradzaly sie w niekto-
rych wypadkach w wieloletnig przyjazn (dotyczy to szczegdlnie relacji z Leszkiem
Kotfakowskim i Adamem Sikorg). Mozna wiec uznaé¢, ze filozofka zwigzana byta
emocjonalnie ze stylem myslenia WSHI, ktéry w znacznym stopniu oddziatywat
na poszukiwania intelektualne Skargis'.

Jak zatem ,szkola warszawska” mogta wplyna¢ na przywigzanie autorki
do okreslonej podmiotowoséci? Zdaniem Stanistawa Gromadzkiego podstawo-
wym wyroznikiem omawianego kregu intelektualnego? jest status luminarzy

49 Do WSHI zalicza sie m.in. tak znane postaci jak Bronistaw Baczko, Leszek Kotakowski, Jerzy
Szacki, Andrzej Walicki czy Krzysztof Pomian. Nalezy podkresli¢, ze wielu badaczy podwa-
za zasadnos$¢ okreslania tego kregu intelektualnego szkota naukowa. Marta Bucholc pisze
na przyktad: ,WSHI nie spetniata socjologicznej definicji szkoty, ale zaréwno samym jej
cztonkom, jak i pdzniejszym interpretatorom trudno byto sie jakby pogodzi¢ z postrzega-
niem ich jako oséb po prostu wspétwystepujacych w pewnym czasie i miejscu. Byto w tym
co$ wiecej”. M. Bucholc, Warszawska szkota historykéw idei - o potrzebie porzqdku w mysleniu
o historii mysli, ,Stan Rzeczy” 2012, nr 1(2), s. 174.

50 Andrzej Kotakowski przekonuje jednak, ze wydana w 1967 roku rozprawa habilitacyjna Bar-
bary Skargi Ortodoksja i rewizja w pozytywizmie francuskim jest modelowa realizacja zato-
zen WSHI. Zdaniem badacza stanowi o tym uwzglednione w pracy analizowanie stosunku
ortodoksji i rewizji w filozofii (odmiennego od relacji ortodoksji i herezji w religii); wyka-
zanie, ze w filozofii ,czysta” ortodoksja wtasciwie nie istnieje, a rewizja jest naturalnym
procesem w kontekscie koncepcji filozoficznych. Wedtug Andrzeja Kotakowskiego za przy-
naleznoscig Ortodoksji i rewizji w pozytywizmie francuskim do WSHI przemawia takze sama
metoda polegajaca na sledzeniu wewnetrznych napieé¢ w systemach filozoficznych oraz hi-
storycznych przemian idei. A. Kotakowski, Barbary Skargi ,Ortodoksja i rewizja w pozytywizmie
francuskim” jako klasyczne dzieto warszawskiej szkoty historii idei, [w:] Mysl Barbary Skargi. Dro-
ga osobna, red. J. Migasiniski, M. Sroda, Wydawnictwo Instytutu Filozofii i Socjologii PAN,
Warszawa 2015, s. 57.

51 J. Migasinski, Metafilozofia Barbary Skargi wobec historii idei, [w:] Mysl Barbary Skargi...,
S. 59-75.

52 Autor, dystansujac sie od terminu WSHI, stosuje zapis ,warszawscy historycy idei” lub ,tak
zwana warszawska szkota historii idei”. S. Gromadzki, Warszawscy historycy idei o roli inteli-
genta i humanisty. Projekt badan, [w:] Wokét dorobku warszawskiej szkoty historii idei, pod red.
Andrzeja Kotakowskiego, Wydawnictwo IFiS PAN, Warszawa 2013, s. 153-154.
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polskiej humanistyki, osobowosci twdrczych, nierzadko obdarzonych charyzma.
Badacz wskazuje ponadto na poczucie misji, a czgsto réwniez bezinteresownosci
(szczegblnie akcentowanej przez Skarge). Postaci kojarzone z tg grupa czesto tez
byly aktywne w zyciu publicznym - zabieraly glos w sprawach o duzym znaczeniu
spolecznym, a takze i politycznym52.

Niewatpliwie Barbara Skarga stala si¢ osobg publiczna, przez wielu traktowana
jako autorytet naukowy i moralny54. Waznym obszarem problemowym w poz-
nym okresie jej tworczosci jest refleksja o charakterze obywatelskim. Tekst In-
teligencja zamilkla, ktéry pierwotnie ukazat si¢ na tamach ,,Gazety Wyborczej”
(nr 12 z 2006 roku), a nastepnie zostal opublikowany w tomie Czlowiek to nie jest
piekne zwierze, zaczyna si¢ od wyznania: ,Gazeta prosi mnie o napisanie kilku
stéw o roli inteligencji w naszym sktéconym kraju™*. I chociaz w kolejnych zda-
niach autorka dzieli si¢ watpliwo$ciami, czy na pewno jest wlasciwa adresatka
tej prosby, szybko decyduje si¢ na przeprowadzenie wnikliwej analizy wspolczes-
nych probleméw spotecznych.

Piotr Marciszuk w swoim wspomnieniu o filozofce wyznal: ,,Swoje zdanie
wypowiadala bez emfazy i bez podkreslania swej roli przewodniczki chéru,
ale jej spokojne slowa przemawialy wlasnie sitg autorytetu, bo po prostu byta
najmadrzejsza, i kazdemu si¢ to narzucalo w sposéb oczywisty”®¢. Jacek Mi-
gasinski i Magdalena Sroda we wstepie do tomu Mys! Barbary Skargi. Droga
osobna napisali:

Skarga nalezala do topniejacego juz dzi§ grona mistrzow, ktorzy mieli swoich
uczniéw i to wérdd kilku pokolen. Mozna powiedzied, ze nie tyle nauczala filozofii,
ile nauczyta myéle¢ kilka pokolen intelektualistow i intelektualistek. [...] Byla au-
torytetem, ktory nie wskazywat konkretnych drég, nie domagat sie intelektualnej
lojalno$ci wobec jakiej$ doktryny, ktéry — po prostu — dawat przestrzen do wspolne-
go myslenia i prowokowatl je. Byla mistrzem, ktory troszczyt si¢ o autonomie swoich
uczniow, a takze o trwatos¢ i zywotnoéé przyjazni®’.

Filozofke frapuje temat autorytetu i zwigzane z nim zjawisko ustanawiania hie-
rarchii. Jego analize podjeta m.in. w opublikowanym pierwotnie w ,,Tygodniku
Powszechnym” (nr 7 z 2004 roku), a pdzniej w zbiorze Czlowiek to nie jest pigkne

53 Tamze, s. 164-165.

54 Przyktadowo w biogramie umieszczonym w tomie Slad i obecnosé¢ pojawito sie wtasnie takie
okreslenie odnosnie do autorki. B. Skarga, Slad i obecno$é, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2004.

55 B. Skarga, Cztowiek to nie jest piekne zwierze, Znak, Krakéw 2007, s. 155.

56 P. Marciszuk, Barbara Skarga i autorytet, [w:] Mysl Barbary Skargi..., s. 30.

57 J. Migasiniski, M. Sroda, Stowo wstepne, [w:] Mysl Barbary Skargi..., s. 11-12.



514  Pawet Dziel

zwierze eseju Kilka stow o autorytecie. Autorytetowi wladzy przeciwstawiajac auto-
rytet spoteczny, wskazuje na mechanizm oddolnego wyznaczania hierarchii:

Oto kto$ sam lub pewna spotecznos¢ z wasnej woli, z wiasnego rozumienia, obdarza
kogos lub jakas instytucje autorytetem. [...] Nie ma zatem mowy o postuszenstwie,
ale cho¢ obdarzony autorytetem zadnego postuszenstwa si¢ nie domaga, istnieje pe-
wien rodzaj podporzadkowania, poddania si¢ wyrazajacego przekonanie, Ze war-
to si¢ poddad, ze ten autorytet ma racje, cho¢ nie uzywa ani perswazji, ani przemocy.
Jak mi sie wydaje, najwazniejszym stowem w tej relacji jest zaufanie8.

W tym samym eseju szybko jednak zwraca uwage (odwolujac sie w znacznej
mierze do rozwazan Paula Ricoeura) na zagrozenia wynikajace z fatszywych wy-
obrazen, braku krytycyzmu oraz zjawiska legitymizacji mitycznej, ktore nierzad-
ko wplywaja na proces wyboru autorytetow. W podsumowaniu Skarga pisze:

autorytety bywaja ludziom potrzebne, zwlaszcza w czasach zagubienia. Autoryte-
tow sie szuka. Tylko nie nalezy zapominad, ze czasem ten kto$, kogo za autorytet uzna-
jemy, moze skorzystac z tego ponad miare i w brutalny sposéb [...]. I zeby skonczy¢ juz
te kwestie, chciatabym podkresli¢, wbrew owym spotecznym potrzebom, ze boje sie
autorytetdw, ze boje sie ufnosci na wiare, poszukiwania oparcia w czyms, co racjonal-
noéci najczesciej uraga. Nie uznaje autorytetow i nie lubie autorytetow. Wydaje mi sie,
ze w stosunkach miedzyludzkich wystarczy wzajemny szacunek [...]%.

Barbara Skarga, wykazujac wyrazng tendencje do wypowiadania si¢ w spra-
wach moralnych i obywatelskich, jednoczesnie nawotuje do ostroznosci, by nie
podporzadkowywa¢ sie zbyt fatwo tym, ktérzy instytucjonalnie predysponowa-
ni s3 do petnienia rdl przywodczych. W eseju Mistrz i mag opisuje relacje uczen
- mistrz w nauce. Wskazuje na pozytywne aspekty tej figury w dziejach filozofii,
eksponujac nonkonformizm mistrzéw, wprowadzenie przez nich nowych idei.
Skarga i w tym eseju akcentuje niebezpieczenstwa: ,Zapatrzenie w mistrza tatwo
[...] moze zrodzi¢ doktrynerstwo. A doktrynerstwo to §mier¢ nauki. Mistrza trze-
ba mie¢ nie dlatego, aby mu by¢ postusznym przez cale zycie, aby powage jego
na kazdym kroku podtrzymywaé wbrew wdzierajacym sie faktom nowej rzeczy-
wistosci, lecz by moéc go przescignac™O.

58 B. Skarga, Cztowiek..., s. 97.

59 Tamze, s. 99.

60 B. Skarga, Przesztosc i interpretacje. Z warsztatu historyka filozofii, red. M. Pankow, przedm.
B. Dziatoszynski, Wydawnictwo Naukowe PWN, Fundacja na Rzecz Myslenia im. Barbary
Skargi, Warszawa 2015, s. 204.
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Analiza procesu ksztaltowania si¢ wywiadu rzeki ,, Innego kovica Swiata nie be-
dzie”... pozwala zaobserwowa¢, w jak duzym stopniu Barbara Skarga dbala o styl
wypowiedzi. Nanoszac poprawki, konsekwentnie eliminowata sformulowania
zbyt potoczne, wywody niewystarczajaco uzasadnione. Unikata kierowania ostrej
krytyki wzgledem konkretnych oséb. Wykreslata takze fragmenty zbyt osobiste.
Ujawniajgca si¢ w wywiadzie rzece podmiotowos$¢ akademicka Skargi wiaze sie
z waznymi postulatami etycznymi - uwaznoécig zaréwno wzgledem rozmow-
cy, jak i odbiorcy ksigzki. To takze poczucie odpowiedzialnosci za wlasne sady.
Trudno oprze¢ si¢ wrazeniu, Ze reprezentowanie srodowiska naukowego obliguje
filozotke do postugiwania si¢ jezykiem poprawnym, wywazonym i precyzyjnym,
a ponadto niezideologizowanym.

Wywiad rzeka to publikacja pelna sprzeczno$ci. Z pewnoscig atrakcyjnos¢ ga-
tunku wiaze sie z gestem zaproszenia czytelnika do kameralnej czy nawet intym-
nej rozmowy. Lecz nie moze to by¢ spotkanie prywatne, skoro jego rezultatem ma
by¢ wydana ksigzka. Swiadomos¢ uczestnikéw wywiadu, ze nagrane dialogi zo-
stang spisane i zredagowane, rodzi oczywisty dystans. Rozmoéwcy komunikuja sie
wiec z czytelnikami, niejako wyobrazajac sobie nieoficjalny charakter dyskusji.
Uczestnicza w bezposredniej rozmowie, pamigtajac jednoczesnie o potencjalnych
czytelnikach. Walter Ong przekonuje, ze liczne paradoksy zwiazane z powstawa-
niem ksigzki mowionej tak naprawde charakteryzujg proces ksztaltowania si¢ calej
literatury. Autor w trakcie pisania nie mysli stale o swoich czytelnikach, w pew-
nym sensie musi si¢ od nich oddzieli¢. Jednak tworzac, niewatpliwie caly czas ko-
munikuje si¢ z publiczno$cig — cho¢ odbiorcy s3 wowczas nieobecni. Troche zatem
udaje, ze s3 obecni. Mozliwosci techniczne pozwalajace na nagrywanie glosu nie
tyle zrodzity, co po prostu zniuansowaty zawitosci komunikacyjne zwigzane z po-
wstawaniem roznych form literackiché!.

Mozna jeszcze zadac pytanie, czy przyjemnos$¢ z lektury wywiadu rzeki nie jest
przypadkiem zwigzana z wrazeniem podstuchiwania oséb publicznych w sytua-
cjach prywatnych. Trudno wprawdzie zalozy¢, ze czytelnik spisanej i wielokrotnie
poprawianej rozmowy jest w stanie catkowicie zapomnie¢ o literackiej konwencji,
ale nie mozna tez wykluczy¢, ze wlasnie pragnie podda¢ sie¢ takiej iluzji. Wow-
czas ingerencje w tekst, drobiazgowe prace redakcyjne paradoksalnie ulatwiajg
odbiorcy porzucenie dystansu i wstuchanie si¢ w zywa wymiang zdan. Z calg pew-
noscig czytelnicza satysfakcje daje takze zabieg odwrotny: rekonstruowanie (za-
réwno w pracy badawczej, jaki i w wyobrazni) wieloetapowego, komunikacyjnie
zlozonego procesu formowania si¢ wywiadu rzeki.

61 Zob. W.J. Ong, Przeksztatcanie sie srodkow przekazu: méwiona ksigzka, przekt. M.B. Fedewicz,
,Pamietnik Literacki” 1990, z. 1, s. 322.
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